Porownanie tltumaczen Rodzaju 6:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Zobaczyli za§ — synowie — Boga — corki
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma — ludzkie, ze piekne byly, wzieli sobie
Swigtego Starego i Nowego kobiety ze wszystkich, ktore wybrali.
Przymierza
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny ujrzeli synowie Bozy,* ze corki ludzkie sg
dostowny pickne.** I wzigli sobie za zony te sposrod
tych wszystkich, ktore (sobie) wybrali.D?

D synowie Bozy, 21787733 , <x>10 6:2</x>, 4; <x>220 1:6</x>;<x>220 2:1</x>;<x>220 38:7</x>. Uwaza sie, ze sg to: (1)
aniotowie (por. thum. <x>220 38:7</x> w G; zob. <x>480 12:25</x>; <x>680 2:4-5</x>; Jd 5-6); (2) potomkowie Seta
wchodzacy w zwiazki z corkami Kaina; (3) zepsuci ludzie pokroju Lamecha uwazajacy si¢ za synow Bozych, a moze opetani,
<x>10 6:2</x>L.

2) piekne, nav .
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